Backblech zum HeiBluft frittieren

Wenn lhr Gerat Uber die Heizart "HeiBluft frittieren"

verflgt, kdbnnen Sie mit diesem Zubehor Speisen

knusprig backen, die Ublicherweise in Ol frittiert wer-

den. Beachten Sie die Einstellempfehlungen zum Ga-

ren mit der Heizart "HeiBluft frittieren" in der Ge-

brauchsanleitung lhres Gerats.

Tipp: Um eine Verschmutzung lhres Geréts zu ver-

meiden, schieben Sie die Grillwanne oder ein Back-

blech mindestens eine Ebene tiefer unter das Back-

blech zum HeiBluft frittieren in das Geréat.

Dieses Zubehdr konnen Sie auch zum Grillen ver-

wenden.

Zum Grillen oder Garen von groBen Fleischstlicken

ersetzen Sie den in der Gebrauchsanleitung be-

schriebenen Rost durch das Backblech zum HeiBluft

frittieren. Schieben Sie die die Grillwanne oder ein

Backblech eine Ebene tiefer in das Gerat. Beachten

Sie die Einstellempfehlungen zum Braten und Grillen

in der Gebrauchsanleitung Ihres Gerats.

Hinweise

m Verwenden Sie das Zubehor nicht als Dampfbe-
halter.

= \erwenden Sie das Zubehor nicht im reinen Mi-
krowellenbetrieb.

Bei Geraten mit einer Breite von 76 cm das Back-
blech zum HeiBluft frittieren auf dem Rost positionie-
ren, da das Backblech zum HeiBluft frittieren nur

60 cm breit ist.

Rastfunktion
Beachten Sie die Hinweise in der Gebrauchsanlei-
tung z. B. der Grillwanne oder dem Backblech.

Hinweise zum Reinigen

= Reinigen Sie das Zubehor mit einem Spiltuch und
heiBer Spullauge. Bei hartnackigen Verschmutzun-
gen konnen Sie das Zubehor in die Grillwanne
oder das Backblech legen und einweichen.

® Sie kbnnen das Zubehér auch mit einer Blrste rei-
nigen.

Baking tray for air frying

If your appliance features the "Air frying" type of
heating, you can use this accessory to bake food
that is normally deep-fried in oil to make it crispy.
Observe the recommended settings for cooking with
the "Air frying" type of heating in the information for
use for your appliance.

Tip: To prevent soiling your appliance, place the grill
tray or a baking tray into the appliance at least one
level lower under the baking tray for air frying.

You can also use this accessory for grilling.

When grilling or cooking large pieces of meat, re-
place the wire rack referred to in the information for
use with the baking sheet for air frying. Slide the grill
tray or baking tray into the appliance one level lower.
Observe the recommended settings for frying and
grilling in the information for use for your appliance.

Notes
®m Do not use the accessory as a steaming tray.

= Do not use the accessory during microwave-only
operation,
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Locking function
Observe the instructions in the information for use,
e.g. the grill tray or the baking tray.

Instructions for cleaning

m Clean the accessory using a dish cloth and hot
soapy water. For stubborn deposits of dirt, you
can place the accessory in the grill tray or baking
tray and soak it.

® You can also clean the accessory using a brush.

Plech na peceni pro horkovzdusné

fritovani
Pokud ma vas spotiebi¢ druh ohfevu "Horky vzduch
smazeni", mizete s timto pfisluSenstvim péct kfu-
paveé pokrmy, které se obvykle smazi v oleji. Ridte
se doporuc¢enym nastavenim pro peceni s druhem
ohfevu "Horky vzduch smaZeni" v navodu k pouziti
vaseho spotrebice.
Tip: Abyste zabranili znecisténi spotrebiCe, zasurite
do spotfebice pod plech na pe&eni pro hor-
kovzdusné fritovani minimalné o uroveri niz hluboky
grilovaci plech nebo plech na peceni.
Toto pfisluSenstvi mlzete pouzivat také pro grilovan.
Pro grilovani nebo peceni velkych kustd masa vy-
ménite rost popsany v navodu k pouziti za plech na
peceni pro horkovzdusné grilovani. Vlozte do spotfe-
bi¢e o uroven niz hluboky grilovaci plech nebo plech
na peceni. Ridte se doporu¢enym nastavenim pro
pedeni a grilovani v navodu k pouZiti vaseho spotfe-
bice.
Poznamky
®m PfisluSenstvi nepouzivejte jako parni nadobu.
® PrisluSenstvi nepouzivejte pro samostatny mik-
rovinny ohtev.
U spotiebicl se Sitkou 76 cm umistéte plech na pe-
¢eni pro horkovzdusné fritovani na rost, protoze
plech na peceni pro horkovzdusné fritovani ma Sifku
pouze 60 cm.

Aretacni funkce
Dodrzujte pokyny v navodu k pouZziti, napt. hluboké-
ho grilovaciho plechu nebo plechu na peceni.

Pokyny k ¢isténi

® PrisluSenstvi vygistéte hadrem a horkym mycim
roztokem. V pfipadé Upornych necistot mlZzete pfi-
slusenstvi vlozit do hlubokého grilovaciho plechu
a nechat odmocit.

m PFislusenstvi miZete vycistit také kartackem.

Bageplade til Air-frying

Hvis apparatet har ovnfunktionen "Air-frying", kan
retter, som normalt friteres i olie, spradbages med
dette tilbehar. Vaer opmeerksom pa de anbefalede
indstillinger i apparatets betjeningsvejledning ved til-
beredning med ovnfunktionen "Air-frying".

Tip For at undga tilsmudsning af apparatet skal grill-
bradepanden eller en bageplade sattes ind mindst
én rillehgjde leengere nede end pladen til Air-frying.
Dette tilbehgr kan ogsa anvendes til grillning.

Ved grilining eller tilberedning af store stykker kad
skal pladen til Air-frying anvendes i stedet for risten,



leengere nede i apparatet. Fglg de anbefalede indstil-
linger om stegning og grilining i apparatets betje-
ningsvejledning.

Bemaerkninger

= Brug ikke tilbehgret som dampbeholder.

= Brug ikke tilbehgret ved ren drift med mikrobglger.

Ved apparater pa 76 cm skal pladen til Air-frying pla-
ceres pa risten, fordi pladen til Air-frying kun er
60 cm bred.

Indgrebsfunktion
Folg anvisningerne i betjeningsvejledningen, f.eks.
for grilloradepanden eller om bagepladen.

Anvisninger om rengoring

m Renger tilbehgret med en opvaskeklud og varmt
opvaskevand. Ved hardnakkede tilsmudsninger
kan tilbeharet laegges i blad i grillbradepanden el-
ler pa bagepladen.

= Tilboeharet kan ogsa rengeres med en bgrste.
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Bandeja para freidora de aire

Si el aparato dispone del modo calentamiento "Freir
con aire caliente", este accesorio permite hornear
platos crujientes que normalmente se frien en aceite.
Tener en cuenta los ajustes recomendados para co-
cinar con el tipo de calentamiento "Freir con aire ca-
liente" que figuran en el manual de usuario del apa-
rato.

Consejo: Para evitar que el aparato se ensucie, in-
troducir la bandeja para grill o una bandeja de hor-
no, en el aparato, como minimo un nivel por debajo
de la bandeja de horno para la freidora de aire.
Este accesorio puede usarse también para asar al
grill.

Para asar al grill o cocinar grandes trozos de carne,
sustituir la parrilla descrita en el manual de usuario
por la bandeja de horno para freidora de aire. Intro-
ducir la bandeja para grill o una bandeja de horno
un nivel mas abajo en el aparato. Tener en cuenta
los ajustes recomendados para asar y gratinar en el
manual de usuario de su aparato.

Notas

= No utilizar el accesorio como recipiente para coc-
cion al vapor.

= No utilizar el accesorio en modo solo microondas.

En aparatos con un ancho de 76 cm, colocar la ban-
deja de horno para freidora de aire sobre la parrilla,
ya que la bandeja de horno para freidora de aire so-
lo tiene un ancho de 60 cm.

Funcion de encaje

Tener en cuenta los consejos del manual de usuario,
por ejemplo, para la bandeja para grill o la bandeja
de horno.

Consejos de limpieza

® | impiar el accesorio con un pafio y agua caliente
con un poco de jabdn. Para eliminar la suciedad
incrustada, se pueden colocar accesorios en la
bandeja para grill o en la bandeja de horno y de-
jarlos en remojo.

m | 0s accesorios también se pueden limpiar con un
cepillo.

Leivinpelti Airfryer-kypsennykseen

Jos laitteessa on uunitoiminto "Airfryer-kypsennys",
voit paistaa talla varusteella rapeiksi ruoat, jotka
friteerataan tavallisesti 6ljyssa. Noudata
uunitoiminnolla "Airfryer-kypsennys" kypsentamista
koskevia suositusasetuksia laitteen
kayttoohjekirjassa.

Ohje: Tyonn& grillausallas tai leivinpelti laitteeseen
vahintdan yhta kannatinkorkeutta alemmaksi Airfryer-
kypsennykseen tarkoitetun leivinpellin alle, jotta valtat
laitteen likaantumisen.

Voit kayttaa tata varustetta myds grillaukseen.

Kun haluat grillata tai kypsentda kookkaita
lihanpaloja, korvaa kayttdohjeessa mainittu ritila
Airfryer-kypsennykseen tarkoitetulla leivinpellilla.
Tydnna grillausastia tai leivinpelti laitteeseen yhta
kannatinkorkeutta alemmaksi. Noudata paistamista
ja grillaamista koskevia suositusasetuksia laitteen
kayttdohjekirjassa.

Huomautukset

= Al§ kayta varustetta héyrytysastiana.



» Ala kaytd varustetta pelkdssd mikroaaltokdytdssa.

Aseta 76 cm leveilla laitteilla Airfryer-kypsennykseen
tarkoitettu leivinpelti ritilalle, koska Airfryer-
kypsennykseen tarkoitettu leivinpelti on vain 60 cm
levea.

Lukitustoiminto
Noudata kayttdohjeessa olevia ohjeita, esimerkiksi
grillausastialle tai leivinpellille.

Puhdistusta koskevia ohjeita

® Puhdista varuste talousliinalla ja kuumalla
astianpesuaineliuoksella. Jos lika on tarttunut
kiinni, voit liottaa varusteen grillausaltaassa tai
leivinpellilla.

= \oit puhdistaa varusteen myds harjalla.

Plaque a patisserie pour frire avec la
chaleur tournante

Si votre appareil dispose du mode de cuisson "Frire
avec la chaleur tournante", cet accessoire vous per-
met de cuire des plats, habituellement frits a I'huile,
jusqu'a ce gu'ils soient croustillants. Respectez les
recommandations de réglage pour la cuisson avec
le mode de cuisson "Frire avec la chaleur tournante"
figurant dans la notice d'utilisation de votre four.

Conseil : Pour éviter de salir votre appareil, placez
dans l'appareil la lechefrite ou une plaque a patisse-
rie au minimum un niveau plus bas que la plaque a
péatisserie pour frire avec la chaleur tournante.

Vous pouvez également utiliser cet accessoire pour

les grillades.

Pour griller ou cuire de gros morceaux de viande,

remplacez la grille décrite dans la notice d'utilisation

par la plaque a patisserie pour frire avec la chaleur

tournante. Insérez la lechefrite ou une plague a patis-

serie un niveau plus bas dans l'appareil. Respectez

les recommandations de réglage pour le rétissage et

le gril figurant dans la notice d'utilisation de votre ap-

pareil.

Remarques

m N'utilisez pas cet accessoire comme panier va-
peur.

m N'utilisez pas cet accessoire en mode micro-
ondes uniquement.

Pour les appareils de 76 cm de largeur, placez la
plagque a patisserie pour frire avec la chaleur tour-
nante sur la grille, car la plague a patisserie pour
frire avec la chaleur tournante ne mesure que 60 cm
de large.

Fonction d'arrét

Respectez les indications de la notice d'utilisation,
par exemple de la |échefrite ou de la plague a patis-
serie.

Conseils de nettoyage

m Nettoyez I'accessoire avec du produit de net-
toyage chaud et une lavette. En cas de salissures
tenaces, vous pouvez placer les accessoires dans
la léchefrite ou la plaque a patisserie et les faire
tremper.

® Vous pouvez également nettoyer les accessoires
a l'aide d'une brosse.

Teglia per frittura ad aria
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solito sono fritte nell'olio. Osservare le impostazioni
consigliate per la cottura con il tipo di riscaldamento
"Frittura ad aria" riportate nelle istruzioni per I'uso
dell'apparecchio.

Consiglio: Per evitare di sporcare I'apparecchio, in-
serire il vassoio per griglia o una teglia ad almeno
un livello inferiore sotto la teglia per la frittura ad aria
nell'apparecchio.

Si puo0 utilizzare l'accessorio anche per grigliare.

Per grigliare o cuocere porzioni di carne grandi so-

stituire la griglia descritta nelle istruzioni per l'uso

con la teglia per la frittura ad aria. Inserire il vassoio

per griglia o una teglia ad un livello inferiore nell'ap-

parecchio. Osservare le impostazioni consigliate per

la cottura arrosto e alla griglia riportate nelle istruzio-

ni per l'uso dell'apparecchio.

Note

= Non utilizzare I'accessorio come contenitore per la
cottura a vapore.

= Non utilizzare I'accessorio nel funzionamento
esclusivamente a microonde.

Per gli apparecchi con una larghezza di 76 cm, posi-
zionare la teglia per la frittura ad aria sulla griglia,
poiché la teglia per la frittura ad aria & larga solo

60 cm.

Funzione d'arresto

Osservare le avvertenze riportate nelle istruzioni per
l'uso, ad esempio per il vassoio per griglia o la te-
glia.

Avvertenze sulla pulizia

m Pulire I'accessorio con una soluzione di lavaggio
calda e un panno spugna. In caso di sporco osti-
nato, & possibile collocare l'accessorio nel vasso-
io per griglia o nella teglia e immergerlo.

® |noltre, & possibile pulirlo con una spazzola.

Bakplaat voor Air fry functie
Als uw apparaat over de verwarmingsmethode "Air
fry-functie" beschikt, kunt u met dit toebehoren ge-
rechten knapperig bakken, die doorgaans in olie
worden gefrituurd. Neem de insteladviezen voor het
bereiden met verwarmingsmethode "Air fry-functie" in
de gebruiksaanwijzing van uw apparaat in acht.
Tip: Om verontreiniging van uw apparaat te vermij-
den, schuift u de grillplaat of een bakplaat minstens
één niveau lager onder de bakplaat voor de Air fry
functie in het apparaat.
Dit toebehoren kunt u ook gebruiken om te grillen.
Voor het grillen of garen van grote stukken vlees,
vervangt u het in de gebruikershandleiding beschre-
ven rooster door het bakblik voor de Air fry functie.
Schuif de grillplaat of een bakplaat één niveau lager
in het apparaat. Neem de insteladviezen voor het
braden en grillen in de gebruiksaanwijzing van uw
apparaat in acht.
Opmerkingen
®m Gebruik het accessoire niet als stoombak.
®m Gebruik het accessoire niet bij de pure magne-
tronfunctie.
Bij apparaten met een breedte van 76 cm de bak-
plaat voor de air fry functie op het rooster plaatsen,
omdat de bakplaat voor de air fry functie slechts 60
cm breed is.

Vergrendelingsfunctie
Neem de aanwijzingen in de gebruiksaanwijzing in
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Aanwijzingen voor het reinigen

® Reinig het toebehoren met een schoonmaakdoek-
je en warm zeepsop. Bij hardnekkige verontreini-
gingen kunt u het toebehoren in de grillplaat of op
de bakplaat leggen en inweken.

= U kunt het toebehoren ook met een borstel reini-
gen.

Bakeplate for varmluftsfritering

Dersom ovnen din har varmetypen "Varmluft, frite-
ring", kan du med dette tilbehgret tilberede sprg ret-
ter som vanligvis friteres i olje. Se anbefalte innstillin-
ger for tilberedning med varmetypen "Varmluft, frite-
ring" i bruksanvisningen til apparatet.

Tips: For & unnga at apparatet blir tilsmusset, bar du
sette inn grillpannen eller en bakeplate minst én
hayde under bakeplaten ved fritering med varmluft.

Dette tilbehgret kan ogsa brukes til grilling.

Hvis du skal grille eller tilberede store kjottstykker,
bytter du ut risten som er angitt i bruksanvisningen
med bakeplaten for varmlufisiritering. Skyv grillpan-
nen eller en bakeplate inn i apparatet en hayde lave-
re. Se anbefalte innstillinger for steking og grilling i
bruksanvisningen til apparatet.

Merknader

m |kke bruk tilbehgret som dampbeholder.

m |kke bruk tilbehgret ved ren mikrobglgedrift.

Ved apparater med en bredde pa 76 cm settes
bakeplaten for varmluftsfritering pa risten, fordi
bakeplaten for varmluftsfritering kun er 60 cm bred.

Lasefunksjon
Ta hensyn til informasjonen i bruksanvisningen,
f.eks. om grillpanne eller bakeplate.

Informasjon om rengjaring

m Rengjar tilbeharet med varmt sapevann og opp-
vaskklut. Du kan blgte opp gjenstridig smuss ved
a legge tilbehgret i blat i grillpannen eller bakepla-
ten.

= Du kan ogsé rengjare tilbehgret med en barste.

Blacha do smazenia beztluszczowego
Jesli urzadzenie posiada rodzaj grzania "Smazenie
bezttuszczowe", ten element wyposazenia moze byc¢
wykorzystany do pieczenia chrupigcych potraw, ktdre
zwykle sg smazone w gtebokim oleju. Przestrzegac
zalecanych ustawien dotyczgcych gotowania z zasto-
sowaniem "Smazenie bezttuszczowe", ktére sg poda-
ne w instrukcji obstugi urzgdzenia.
Wskazowka: Aby unikng¢ zabrudzenia urzadzenia,
nalezy wsungc¢ brytfanne do grillowania lub blache
do pieczenia do urzgdzenia co najmniej jeden po-
ziom ponizej blachy do smazenia bezttuszczowego.
Ten element wyposazenia mozna wykorzystac row-
niez do grillowania.
Do grillowania lub gotowania duzych kawatkow mie-
sa wymienic ruszt opisany w instrukcji obstugi na
blache do smazenia bezttuszczowego. Wsunag¢ bryt-
fanne do grillowania lub blache do pieczenia o jeden
poziom gtebiej w urzadzeniu. Przestrzegac zaleca-
nych ustawien dotyczacych pieczenia i grillowania,
ktére sg podane w instrukcji obstugi urzadzenia.
Uwagi
= Nie uzywac tego elementu wyposazenia jako po-
jemnika do gotowania na parze.

® Nie uzywac tego elementu wyposazenia w trybie
samych mikrofal.

W przypadku urzgdzen o szerokosci 76 cm blache

do smazenia bezttuszczowego nalezy umiesci¢ na

ruszcie, poniewaz blacha do smazenia bezttuszczo-

wego ma tylko 60 cm szerokosci.

Funkcja blokady

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instruk-
cji obstugi np. brytfanny do grillowania lub blachy do
pieczenia.

Wskazowki dotyczace czyszczenia

®m Element wyposazenia czysci¢ zmywakiem oraz go-
ragcg wodg z detergentem. W przypadku uporczy-
wych zabrudzen mozna umiescic¢ element wyposa-
zenia w brytfance do grillowania lub blasze do pie-
czenia i namoczyc.

m Do czyszczenia elementu wyposazenia mozna
réwniez uzy¢ szczotki.

Tabuleiro para fritar com ar quente
Se o seu aparelho dispuser do tipo de aquecimento
"Ar quente, fritar", pode com este acessdrio cozinhar
de forma crocante alimentos que sao habitualmente
fritos em o6leo. Observe as regulacdes recomenda-
das no manual de instrucdes do seu aparelho para
cozer com o tipo de aguecimento "Ar quente, fritar".
Dica: Para evitar sujar o seu aparelho, insira o tabu-
leiro para grelhar ou um tabuleiro pelo menos um ni-
vel mais abaixo do tabuleiro para fritar com ar quen-
te no aparelho.
Também pode usar este acessorio para grelhar.
Para grelhar ou cozinhar grandes bocados de carne,
substitua a grelha descrita no manual de instrucdes
pelo tabuleiro para fritar com ar quente. Insira o ta-
buleiro para grelhar ou um tabuleiro um nivel abaixo
no aparelho. Observe as regulacées recomendadas
no manual de instru¢cdes do seu aparelho para as-
sar e grelhar,
Notas
= Nao utilize 0 acessdério como recipiente para cozi-
nhar a vapor,
= Nao utilize 0 acessdrio no modo de micro-ondas
puro.
Nos aparelhos com uma largura de 76 cm, posicio-
ne o tabuleiro para fritar com ar quente sobre a gre-
Iha, visto que o tabuleiro para fritar com ar quente
s6 tem 60 cm de largura.

Funcao de encaixe
Respeite as indicacdes do manual de instrucoes, p.
ex., do tabuleiro para grelhar ou do tabuleiro.

Indlcagoes de limpeza
® | impe 0 acessdrio com um pano multiusos e so-
lugdo quente a base de detergente. No caso de
sujidade mais resistente, pode por 0 acessorio de
molho dentro do tabuleiro para grelhar ou o tabu-
leiro.

® Também pode limpar o0 acessorio com uma esco-
va.

MpoTuBeHb ANA BO3AYLUHOW HapKH
Ecnv Baw npubop nmeeT pexxum "Xapka Bo dpuTiope ¢
rop. BO3yxoM", Bbl MOXXETE UCMOJIb30BaTb 3Ty NPUHAANEK-
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BO/ZICTBE MO 3KCMyaTtaummn COBETHI MO YCTaHOBKaM ANA Npw-
roToBfIEHMA C BUAOM Harpesa ">Kapka Bo puTiope ¢ rop.
BO3Oyxom".

PexomeHaauma: Bo nsbexxanue 3arpAsHeHWA BaLIero npu-
6opa ycTaHaBnMBa1Te NoALOH AJSIA FPUNA UK NMPOTUBEHb B
I'IpM60p KaK MMHUMYM Ha OAUH YpOBEHb HWXXEe NPOTUBHA ANA
BO3AYLLHON YXapKHu.

OTy NpUHAANEXHOCTb TaKXe MOXHO UCMOoNb30BaTh NpPU Npw-
rOTOBNEHWUMU Ha rpune.

[nA npurotoBneHUA Ha rpune iy npu NPUroToBNEHUM
B0nbLUKMX KYCKOB MACa 3aMEHNUTE PELLETKY, YKa3aHHyH B py-
KOBOZCTBE MO 3KCMNnyartaumu, Ha NPoTMBEHb ANA BO3AYLLUHOM
MAPKHK. YcraHoBute noAAOH ANnA rpuna uian npoTuBeHbL B
npubop Ha ofiMH ypoBeHb HWxKe. CobntoaaiiTe pekomeHaa-
LMK MO yCTaHOBKaM AJIA XXapeHWA U NPUroTOB/IEHWA Ha
rpune, npvBeAeHHble B PyKOBOACTBE MO 3KCNJyaTaumn.

MpumeyaHusa

= He ncnonb3ynte aTy NPUHAANEKHOCTb B KAYeCTBE N0TKa
ANA NPUroToBAEHUA Ha Napy.

= [TpuHaANEXHOCTU HE NOAXOAAT ASIA UCMONb30BaHWA B pe-
YXMME MUKPOBOJIH.

B npubopax LWMprHOM 76 CM NpoTHBEHb ANA BO3AYLLHO

YKapKu cneflyet pasmeLlaTth Ha peLueTKe, TaK Kak ero Lumpu-

Ha cocTtaBnAeT Bcero 60 cm.

dDyHKUHUA PUKCauuKn

Cobntoaaite ykasaHua, NpUBEAEHHbIE B PYKOBOACTBE MO
SKcnnyartauun, Hanpumep, ykasaH1mAa no ncnonb3oBaHUIO
nogaoHa aAnAa rpunAa nian NnpoTMBHA.

PeKkomeHaaLHuU NO OUUCTHKE

= JInA O4YMCTKM NMPUHAANIEXKHOCTEN UCNONb3yhTe candeTky
M3 MArKOM TKaHW U ropAYMiA MblfbHBLIM pacTeop. JnA yaa-
NIEHNA CTOMKHKX 3arpA3HEHUIH MOXXHO MOMECTUTb NpUHaA-
NEeXXHOCTb B NOAZOH ANA rPUA UK B NPOTUBEHb U 3aMO-
YnTb.

B TaKXe MOXHO NOYUCTUTb NPUHAANENHOCTD LLIETKOW.

Bakplat for varmluftsfritering

Har enheten "Varmluftsfritering"-ugnsfunktion sa kan
du knapersteka mat med tillbehoret som du annars
skulle friterat i olja. Folj instaliningsrekommendatio-
nerna for tillagning med "Varmluftsfritering"-ugnsfunk-
tionen i enhetens bruksanvisning.

Tips! Satt in grillpannan eller en bakplat minst en
fals under varmluftsfriteringsplaten i enheten sa
smutsar du inte ned den.

Tilloehdret gar aven att anvanda for grillning.

Byt gallret som bruksanvisningen anger for grillning
och ugnsstekning av stora kottstycken mot varmlufts-
friteringsplaten. Satt in grillpannan eller en bakplat
en fals under i enheten. Folj installningsrekommen-
dationerna for ugnsstekning och grillning i enhetens
bruksanvisning.

Anmérkningar

= Anvand inte tillbehoéret som angbehallare.

= Anvand inte tillbehdret vid ren mikring.

Stall varmluftsfriteringsplaten pa gallret i 76 cm bre-
da enheter eftersom varmluftsfriteringsplaten bara ar
60 cm bred.

Snapplagena
Folj anvisningarna i t.ex. grillpannans eller bakpla-
tens bruksanvisning.

Rengdéringsanvisningar
= Rengdr tillbehdret med varmt vatten och diskme-
del med disktrasa. Vid hart sittande smuts kan du

m Det gar dven att rengdra tillbehdret med borste.

Hava frit6zi icin firin tepsisi
Cihaziniz "Hava frit6zU4" 1sitma tipine sahipse, bu
aksesuari genellikle yagda crtir ¢itir olana kadar
kizartilan yiyecekler icin kullanabilirsiniz. "Hava
fritozy" 1sitma tipi ile yemeklerin pisirilmesi icin
cihazinizin kullanim kilavuzundaki ayar énerilerine
uyunuz.
Ipucu: Cihazinizin kirlenmesini dnlemek icin sicak
hava ile kizartma islemi sirasinda izgara tepsisini
veya firin tepsisini, firin tepsisinin en az bir seviye
derinine yerlestirerek cihazin icine yerlestiriniz.
Bu aksesuari 1zgaralar icin de kullanabilirsiniz.
BlyUk parca etlerin kizartilmasi veya pisirilmesi icin
Isitma havasinin kizartilmasi amaciyla firin tepsisi ile
kullanim kilavuzunda tanimlanan tel 1zgarayi
degistiriniz. Izgara tepsisini veya firin tepsisini cihazin
icine bir kademe asag itiniz. Pisirme ve kizartma icin
cihazinizin kullanim kilavuzundaki ayar onerilerine
uyunuz.
Notlar
= Aksesuarl buhar haznesi olarak kullanmayiniz.
m Aksesuarl sadece mikrodalga isletiminde
kullanmayiniz.
Genisligi 76 cm olan cihazlarda, sicak hava ile
kizartma islemi gerceklestiriimek istendiginde firin
tepsisinin sadece 60 cm genisliginde olmasi
nedeniyle firin tepsisinin 1zgaranin Uzerine
yerlestiriimesi gerekmektedir.

Kilit fonksiyonu
Ornegin 1zgara tepsisi ve firin tepsisi icin kullanim
kilavuzu uyarilarina dikkat ediniz.

Temlzleme icin bilgi ve uyarilar
= Aksesuar sicak deterjanli su ve bulagik bezi ile
temizleyiniz. inatci kirler icin aksesuarlari 1zgara
teknesine veya firin tepsisine yerlestirip suda
bekletebilirsiniz.

m Aksesuarlari firga ile de temizleyebilirsiniz.



